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BPAHA HA BEJIMKOM PYCKOM MOPY
(Mpunor TYMAYEWY [PErIEQA UCTOPUIE CPICKE
KouKEBHOCTM A. H. MNNUHA)

AHa M. Mymoesuh, IHcmumym 3a cpricky Kyamypy,
Mpuwmuna//lenocasuh, djordj_ana@yahoo.com

OpUIrMHANAHW Hay4YHU pas,
DOI: 10.31902/f1l.35.2021.6

Ancrpakrt: Pax nMa 3a use 1a npuKake u BpenHyje [Ipeaaed ucmopuje cpncke
kroudicegnocmu A. H. IunmHa Kao KIacHYHY MCTOPHjy CPICKE KIMKEBHOCTH
KOja je TocTalia JIeo HaIl[loHaJIHe KyaType. Bennku pycku ciaBucta u ¢urosor
je mpumanao ,3amagmbanuMa’ U OMO M3Pa3sUTH NPOTHBHUK YjeIUICHA CBHX
CIIOBEHCKMX Hapoaa. OcTaBHO je HEM30pHCHB Tpar y HCTOPHjH CPIICKE U
CJIOBEHCKE KIHIDKEBHOCTH.

VY pagy BpenHYjeMO HEroBYy KOMIIETEHTHOCT, KYJTYpOJIOIIKY MHCH]jY, Jap
KOMITapaTucTe, 0€3 Kojer HeMa BEeJIMKOT HCTOpHYapa KHMKEBHOCTH, U
MPaKTUYHHU JOIMPHUHOC CBPCTABaBkhy CPIICKE KEbHKEBHOCTH U KYJITYpe y €BPOIICKU
KOHTEKCT.

Kbyune peun: A. H. IlunuH, uctopuja KHHKEBHOCTH, KPHTHKA, KYITypa,
KOMITapaTHUCTHKA.

Pa3Boj uctopuje KrbomrkeBHoCTH Koa Cpba, Kao camocTanHe AUCLUNANHE
N beHe CKPOMHEe NMOYeTKe Hasla3umo y NpBuMm geueHnjama XIX Beka, y
noba focuteja n Byka.! Y cBojuM noyeumma UCTOPUja KHUKEBHOCTM je
6una ,npuya“ 0 KHUKEBHOj MPOLIJOCTM jeAHOr HApoAa U Yy HEHO]
OCHOBM Hanasuna ce — KpMTMKa.? OBa MarMcTpanHa uaeja Kao akcMom

1 O Tome rosope pagosu Jocuteja O6pagosnha Emuka (1803), koju npyxa
KpaTak OCBPT Ha pa3BOj HOBWje CPrcKe KroukeBHOCTM, Mana Conapuha
lMomeHuk krbuxcecku (1810), KOju MUCKasyje CBECT O WUAEHTUTETY CPMCKe M
XpBaTCKe KhuKeBHOCTH, Jlasapa bojuha [lMamjamHuk myxem y cnaseHo-
cepbckom Krbuxecmsy cnasHUm (1815), Koju je noHeo obpuce NpBe Kb MKEBHE
6uorpadmje 1 3a KOjuU NOjeANHM KHbUIKEBHU TeopeTuyapu TBpAe Aa je npsa
ncTopuja KrbMKeBHOCTU Kog Cpba n hopha Marapawesuha Mucma Punocepba
o cepbckoj numepamypu (1829). Cnege ux: JosaH Cybotuh ornegom Heke
yepme u3 nosecHuye cepbckoe Krurecmea (1846) n JoBaH Puctnh pagom
Hosuja kwuxesHocm Cpba (1852).

2 Y\gejy O MUCTOPMjM KHMMKEBHOCTU Kao OTBOPEHO] Mpuuu, umeHyjyhu je y
nofHacnoBy, y3eo je 3a OCHOBY cBoje 0bMMHe MoHorpaduje MoeHmumem
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jecte nyToKas Koju BOAM Of, UCTOPUjE KHbUXKEBHOCTM, Koja je ayro
obaB/bana PyHKUMjy KPUTUKE, OO0 TFeHe3e KrMUKEeBHE KPUTUKE Kao
Hajmnahe rpaHe HayKe O KMMKEBHOCTM M HauMHA Ha KOjM je OHa
dopmynmcana u octBapuBasa cCBoje PyHKUMje Yy ycloBMMA Kaga je
NCTopUja KrbMKEBHOCTM Buna y M3BECHOj Mepu M UCTopuja Hapoaa.
CywTtuMHa je y Tome Ja je ,B6/MCKOCT KHMKEBHOCTM W UcTopuje
KHoMXKEBHOCTU He camo popMasiHa UK CTUICKA, HErO je reHeasIolKa K
naeonolwkKo-spegHocHa” (Juvan 63).

MpBy Ycmopujy cpricke KuxcesHocmu Cpbu gobujajy (1865) us
nepa Masena Joseda Wadapuka (1795-1861), npoTectaHTa U HEMAYKOT
haka, Koju je cnyxboBao y Hosom Caay. Mako weroea moHorpaduja,
nMma BuLwe 061K bubnmorpadckor NpUpyYHMKa, oHa obyxeaTa nperneg,
289 nucaua u NpeacTas/ba M JaHAc AparoueH U3Bop y uctopuorpaduju.
LWadapukosy Mcmopujy, csepoyehn pasBoj oBe rpaHe HayKe O
KHoUKEBHOCTU, cneaun [Ipeaned cpricke KhbuxcesHocmu AnexkcaHapa
Hukonaesmya MunuHa (1833—-1904), sBenukor cnasucte M Hajseher
NUCTopMYapa PYyCKe KHUXKEBHOCTWU, KOjU A0 [aHAC HUje y Lenoctu
npeseaeH Ha CPMCKM je3unk.3

M3 cepuje npernega MCTOpUja CPMACKE KHUMMKEBHOCTUM CTPAHUX
NUCTOPMYAPa KHMMKEBHOCTM, LITAMMAHMX Ha CTPaHMM  je3nuuMma,
CMaTpaMo HyYXHWUM, A3 BpedHyjemo npsu [Ipezsed ucmopuje cpricke
KkrbuxcesHocmu A. H. MunnHa objaB/beH 1865. roanHe Kao Kaacu4yHy

CPMICKE KHUMEBHOCMU: Mpu4ya O KHUXesHoucmopujckoj udeju HeHap
Hukonmh. MoHorpaduja ca CTaHOBMWTA  MAEHTUTETA  HaALMOHaNHe
KHbMKEBHOCTU TyMauu cBe BUTHE UCTOPUje CPMCKE KkbMMKEBHOCTH, a nocebHo
CrojaHa Hosakosuha, JoBaHa Ckepavha, Masna Nonosuha un JosaHa AepeTuha.
Pey je 0O KOMNNEKCHOj TEOPMUjCKOj W MNPUMEHEHOj aHaNM3WM  UCTopUja
KHUKEBHOCTU KOjOM Ce UcnuTyje peHOMeH HaLMOHANHOT MAEHTUTETA CPMCKe
KHbUKEBHOCTU.  Buaetn:  HeHag  Hukonuh,  MdeHmumem  cpricke
KrbUXesHoCmu: npu4a O KruxcesHoucmopujckoj udeju, CK3, MapTeHOH,
beorpag, 2019.

3 Nocne NunuHosor Mpeaneda HanucaHe cy: Ucmopuja cpricke KkbUMesHoCmu
(1867. n 1871. ppyro usaawe) CrtojaHa Hosakosuha (1842-1915); Xucmopuja
KrbuXcesHocmu Hapoda xpsamckoe u cprickoe (1867) Batpocnasa Jaruha
(1838-1923); Ucmopuja cpricke kruxcesHocmu (1903, wupe nsparbe 1906)
JoBaHa lpunha (1855-1941); Ucmopuja cpricke u XxpB8amMcKe KrbUX(eeHoOCMuU
AHgpe Taspunosuha (1910-1913, npeo u3gawe, 1927. apyro mspame);
lpeaned cpricke KrmbuxcesHocmu (1909) Masna [Monosuha (1868-1939);
Ucmopuja Hose cpricke kuxesHocmu (1914) JosaHa Ckepaunha (1877-1914);
Ucmopuja cpncke KwuresHocmu (1923) Tuxomupa Octojuha (1865-1921) u
Ucmopuja cpncke KrmbuxcesHocmu (1983. npso wuspgawe u 2002. gpyro
[onyweHo usaarbe) JosaHa Aepetuha (1934-2002).



Journal of Language and Literary Studies

NCTOPUjY KHMXKEBHOCTM Koja je ywna y KynTypHo Hacnehe jep je
3aCHOBafa MOZAEN UCTOPMUja KHUMKEBHOCTU MO KOjeM Ce KHbMMKEBHOCT
Tymade Beh aBa Beka. MMaMo Ha yMy UMbEHMLY [1a je HY)KHO Y3
nHpopmaTMBHE MoJaTKe M3HETM U Cy[OoBe KOju MOKasyjy BpeaAHOCT U
cmucao NMunuHosor peaneda® n gaHac. To je ycnos ga ce, no4es of,
BojuheBor lMamjamHuka mMyxem y CA08eHO-CepbCKOM KHUMecmesy
cnasHum (1815), npaT pa3Boj KHUMKEBHE UCTOPUjE U KAO KPUTUYKOT
UYMHA, AyXa 1 MpoLLeca y CBETY KHbMMKEBHOCTM KAo Aena CPNCKe KyAType.

MunuHoB n CnacosuyeB [Ipezsned je 3aMULL/bEH Kao AodaTtak
Ceeonwimoj ucmopuju KrbuxcesHocmu JosaHa Lepa, Koja je vy
MunuHoBoj pegakumjn 1865. roanHe npesegeHa Ha pycku. MNunuH je
610 BeOMa He3a10B0/baH AE/I0M Koju ce ogHocu Ha CnoseHe.® Ucnano
je pa je NMunuHoe n CnacoBu4yeB ,A04aTaK”’ OBMMOM M HAYYHUM
anapaTom npepactao 3amMuL/beHW OOBJMK M MOCTao0 CamMOCTasiHA
uennHa. Cnacosmy je ayTop MornaB/be O NOJ/bCKOj KHbUMKEBHOCTU, AOK
MunnH noTtnucyje octanux wect genosa [lpeeneda: rnasa npBa —
Bbyeapcka, rnasa gpyra — Cpbu, rnasa Tpeha — Pycko rnseme, rnasa
yetBpTa — Yewko naeme, rnasa neta — JlyxcudaHu (/lyxcuyku Cpbu),
Foprbu u foru, thasa ceama — [Ipesod u naHcaasuzam. MunuH je u
ayTop Ye8oda, Koju je noaesbeH Ha yYetupu gena: 1. EmHoepachcku u
cmamucmu4ku nodauyu; 2. Mcmopujcka cy0bUHA CI08EHCKUX MAEMEHQ;
Mumarbe o HayuoHanHom jeOuHcmay; 3. XpuwhaHcmeo u nucmeHocm
n 4. HapodHa noesuja.’

4 A. H. NMunmH n B. . CnaceHosuu, 0630pob uUCMOPIU CAABAHCKUXb
aAumepamypes, (opurnHanaH Hacnos) C. MeTepbypr, 1865. Mu KopucTUmO
AnekcaHgap Hukonajesuy MunuH, ,Mpernes Uctopmje cprncke KbMKeBHOCTU,
(npeseo 3opaH Boxosuh). KkuxcesHa ucmopuja, 6p. 12., 1971, ctp. 777-805.
5 [paroueHe nHbopmatusHe nogatke o MunuHosom [Ipeznedy paje Baco
MunuHuyesuh y aeset nponpaTHUx benexkaka o geny u 50 ¢pycHoTa, Kojuma ce
OH cuTyupa Yy BpemeHy wu npoctopy. OHe umHEe nyToKa3 CBaKoOM
KOHTEeKCTyanmsoBamwy [unuHosor [Ipeeneda. Bupaetn: Baco MwunuHuesuh,
»lpernen wucrtopuje Ccpncke KebWMKeBHOCTM AnekcaHgapa HwukonajeBmua
MunuHa“, KwuxcesHa ucmopuja, 6p. 12., 1971, ctp. 772-776.

6 llepoBMM OOHOCOM nNpema C/OBEHCKMM KHUXEBHOCTUMA Huje 6uo
3af0Bo/baH HM CTojaH HoBakoBuWh, Koju je KWy NpeBeo, a Koja ce Ha CPNCKOM
jesnky nojasuna 1871., Kaga n pgonykweHa HoeakosuheBa Mcmopuja cpricke
KrbuxcesHocmu. Hosakosuh je xeneo pa Taj nponycT AOMNYHW MNPeBOAOM
MunuHoswuor Mpeaaeda nnn aa Hanuwe Hosu. MehyTum, HK jeaHa of 3amucan
HWje peannsoBaHa.

7 MaructpanaH je, UICTUHUT U HeNnpomerbuB 1 MUNMHOB CyA, 0 KapaKTepy LeanHe
CprcKke HapoAHe noesuje unje oTkpuhe npunaga Byry Kapaywuhy. Bpeam ra
UUTUPATK jep UAYCTpyje KPUTUYKM AyX U YMH UCTOpUYapa KHUXKEBHOCTU U
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Y apyroj Kibusu, Koja ce ogHocu Ha Cpbe, MunuHos lpeaned nma
OCam [flaBa M Mocse npBe, Koja ocBeT/baBa uctopujy Cpba, XpsaTa u
CnoseHaua (XopyTaHa), criege 4ef0BU YMjU Cy HAC/IOBU MAYCTPATUBHM:
lpasa Cpbuja y 0asHa spemeHa; AybposHuk u danmayuja; Xpsamcka
KrouxcesHocm; C108€HAYKA KHbUXeBHOCM; Hosa cpricKa KrbuxesHoOCM;
Unupcku nokpem v Cpricka HapoOHa noesuja. Naga y oum YnktbeHunLa ga
je MwvnuH, cynpoTHO QAaHaWHOj NOAENN KHUMKEBHOCTM, HapPOAHY
KHoUKEBHOCT 06paamo y nocienhoj rnasu, a He y NpeaKtbUKEBHOM
nepuogy.

3a pasymeBambe U Tymaudewe [MunuHoBor [Ipezneda ucmopuje
CpricKke KHUMEeBHOCMU VHOWKATMBHA je npBa pedyeHuua: ,lMpenasmmo
Ha KHUKEBHOCT jep NOKasyje OCHOBHY Te3y TadallkbUX UCTopMYapa Aa
je KHWXEeBHOCT 3anpaBo Ae0 lWupe wuctopuje Hapoga. lMunuH je
KOHCEKBEHTAH M OTKPUBA HECMOPHE YNHEHULLE:

— [aje ,cTapocnoBeHcKa KhbWKEBHOCT NOHMKAA Y byrapckoj“ Kao
»3ajegHn4Ka cBojuHa CioBeHa npaBocaaBHe Bepe”.

— Hwukna je npujemom xpuwhaHcTBa M NPaBOCAaBHUX CBETMX
Krbura Cgemoz nucma v LpKBEHUX KHbUra.

— Tako cy ux npuxsatuam Pycu, na n Cpbu, a KebMKEBHU U
KYATYPHU Npouec NoApKaBao je CTapOCN0BEHCKM je3uK.

— W3 peaKkuuja npenvcmBaya, Koju cy y NpBOOUTHU je3nK YHOCUIU
roBOp HapoZa, HacTasie Cy pefaKLnje CTapOoC/IOBEHCKOT je3MKa.

MUNKWH cmaTpa Aa je AYXKHOCT KkbUXKEBHOCTM ,a Y CBAKOM TPEHYTKY,
WTO BEPHUje, U3Pa3n HapPOLHMU KUBOT U O3 UCTOBPEMEHO MOACTMYE
HEroB pPa3Boj. Y HajlLMPEM CMUCIY, OH j& KHUKEBHOCT NOCMATPAO0 Kao
OYXOBHY MCTOpUWjy Hapoaa. ,MHTepecyjyhu ce 3a KhWKEBHOCT Kao
AYyXOBHY WCTOpMjy Hapoaa, OH jy je Hajuewhe noucrtosehmBao ca
NCTOpPUjOM ueja, 4ecTo je rybuo 13 Buaa Aa je KkbUKEBHOCT YMETHOCT,
Ja MMaA Kao TakBa CBoje cneunduyHOCTM, Aa 3aKOHU YMETHMYKOT
CTBapatba HUCY U He Mory O6UTU MAEHTUYHM Ca 3aKOHMMA Hay4yHor”
(Bynetnh 1969, 418).

FEroB MMMNKKU CTUA U je3uK: ,, 04 CBUX CIOBEHCKMX HApoA4a, MOXKe ce Yak pehu
04, CBUX €eBPOMCKUX Hapoga, Cpbu cy Mmanu HajoPUrMHANHUIN U HajwmpK
pa3BuUTaK HapoAHe noesuje Koja ce A0 AaHalWbWX AaHa cayyBana Yy CBOj
M3BOPHOj NIENOTK, LITO Ce YOMLWTEe MOMKe NPeacTaBuUTM 33 HapoaHy noesujy y
CTapom nepuoay HernocpeaHor natpujapxasHor XM1eoTa. [...] Mnak Hurage Hema
TaKo packowHor 6oraTcTBa necama, HUrAE OHe HUCY TaKo pPaBHOMEpPHO
pacnpocTparbeHe y Hapoay U HUTAe TO HapOAHO CTBAPANaLUTBO HUje TaKo KUBO
Kao Kog Cpba. OBa nojaBa, CBaKaKo MMa CBoje 0bjallrbere y NocebHUMm LpTama
HaLMOHaIHOT KapaKTepa u HapoaHe nctopuje” (Munux 797).
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MocmaTpaH Kao KroMKeBHa nojasa [MununHoBs [lpezned je Beoma
3Ha4ajaH, jep HacTaje Kao HayyHa NOJIEMMKA Ca OHMMA KOju Ccy ce
3anarasuv 3a 1o ga ce ceu CnoseHu ,,nonctosete ca Pycuma“. Haume, no
3aBpuieTky Kpumckor pata (1855), Koju je Pycnja nsrybuna, popmmpaHe
Cy 4YeTupu CTpyje: 3BaHWYHA, CNOBEHOOWJCKA, ,3anafradka” u
peBONYLMOHAPHO AeMoOKpaTcKa. MunuH je npunagao ,3anagrwauuma’
Koju cy cmaTpanu aa Pycuja Tpeba Aa octaHe Ha nyTy KOju je Tpacupao
MeTtap Bennkn. OH HUje nogprkaBao naejy o ytanamwy CBUX CN0BEHCKMUX
Hapoaa, Beh je 3acTynao naejy o ysajamHOM HaUMOHANHOM MOLITOBakY
N pasymeBakby.

MocmaTpaH Kao KPUTUYKO-KYATYpOJIOWKA nojasa [lunuHoB
Mpezaned je 6MO M3y3eTHO 3Ha4ajaH WM 3aTO LWITO je MNpeBefeH Kao
NPUPYYHUK 33 C/NOBEHCKE KHMMKEBHOCTM HA HEMa4dku, GpaHLyCKu U
yewKu jesnK. [lakne, MMao je BeNIMKM NpakThyaH 3Havaj.t U kop Cpba je
610 3HavajaH M 3anaxkeH. Tome y Npuaor nge YnmeHmua ga je NunuH
n3abpaH 3a gonucHor YnaHa Cpnckor yyeHor ApywTBa, Ha npeasor
CrojaHa Hosakosuha® n Janka Ladapmka, Hay4yHMKa KOjU ¥ TO Bpeme
npate cBe wWTo ce nuwe o CnoseHuma. lMNuUNMH je cmaTtpao da je
HEeOonxo4HOo Aa ce y CBOM Hay4yHOM paay , Kpehe y Tpu npasua: y obnact
CNOBEHCKUX  KHUXKEBHOCTW, eTHorpadmje M uUCTOpUje  pycke
KroueBHocTU” (Bynetmh 1969, 391).

[aHac, He3aBWCHO 04, MAEOJIOWKUX M LKMPEe MNaHCNOBEHCKUX
CTPEM/bEHA KOja Cy UCTOPUjCKM oabadeHa, U 04 MaTepUujaHUX U APYIUX
rpeLuaka, Koje je UCTopuja KbMKEBHOCTU O3HaAYu/a, a Koje cy U3pas 1
pa3Boja HayKe O KbMKeBHOCTM, MMMNMHOBA KhWra msrnega go6po u
jacHo HanucaHa. MneHe HeH je3nK U cTua, obpada v MHTepnpeTaumja
UYMHEHWMLA, KAO WM OLEHe nMucaua, KyATYpPHUX NOABUMKHMKA, aorahaja,
KHoMMKEBHMUX, j€3UYKUX U UCTOPMUjCKUX mnpoueca. To ce jacHO BMAM Y
CBAKOM Of, heHMX [,e/10Ba, 3 MM ce ocBphemo Ha Tpu y Kojuma ce MunuH
OOMWHAHTHO 6aBuM NWUTAakbMMa CPNCKE KHUMKEBHOCTM U KYATYpeE,
0b6jaB/beEHMM NOA, HACIOBUMA:

1. lpasa Cpbuja y 0asHa epemeHa

2. Cpricka HapoOHa noesuja

3. Hosa cpricka KrbuxcegHocm.

®MpeseneHo je npowupeHo usgawe [Ipe2neda nop Hacnosom: Mcmopus
CABAHCKUXb Aumepamyps, (opurmHanan Hacnos) C. Metepbypr, 1879. Krbura
je wramnaHa y ABa TOMa, AOK je CprcKa KHWMKEBHOCT, 3HAaTHO OMWMpPHUje y
ofHocy Ha [Mpezned obpaheHa y npsom Tomy. U oBae MUNuH owTpo Hanaza
cnoseHooune n bpaHu bankaHcke CroBeHe.

9 C. Hosakoswuh je y Bunu, Kojy je ypehusao, y 6pojesuma 44, 46, 48 n 50 3a
1865. rognHy objasuo geo ,,lybpoBHUK 1 Janmaumja“.
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MunuH je noyeo aa ce nHTepecyje 3a Cpbe Ha NPBOj roAMHU CTyANnja
y KasaHy 1849. roauHe, rae je cnywao npegaBatba Kog npodecopa
Buktopa WBaHOBMua [puroposmya, Ha KOjuma ce YMNO3HAO ca
CNIOBEHCKMM Hapoauma u3BaH Pycuje. HapegHe roavHe npewao je Ha
ctyamje y [Metporpag wu kKog npodecopa W3muna WMeaHoBMYa
Cpe3reBCKOr Npowmnpmno cBoja casHakba o ChoseHMma. HakoH npsux
yno3HaBakba, aKTMBHO je 3anoyeo 6aB/berbe CAABUCTUKOM MO
3aBpLWETKY cTyaujckor bopaska y [Mpary 1850. rogMHe M A0 Kpaja
YKMBOTA, LUTO je rOTOBO MOJ1a BEKA, C/IOBEHCKA, @ Y HbeHMM OKBUPUMA U
CPMCKa, NUTakba UCTOPUje, K UKEBHOCTU U KyAType ocTahe LeHTpasHa
Tema HEeroBor UcTpakmearba. °

[NaBHKU je 334aTaK KHUMKEBHOCTWU, MO HErOBOM MULL/bEHY, A3
npeacTasy LWTO M3PasUTMjM OA4pPa3 HapOLHOr KMBOTA M Aa NoacTude
HeroB passoj. KHMKEBHOCT je ,NOCMaTPao Kao AYyXOBHY WUCTOPUjY
Hapoaa y Hajlwmpem cmucny peun” (Bynetuh 1969, 418). Y npoyyaBatrby
jeaHor Hapogaa, o4 NpPecyAHOr 3Havaja je HeroB je3uK 1 pa3BUTaK, ,,Koju
HUWje camo ¢opma, Beh U cagprKaj AyxoBHOr xmnsota” (Bynetuh 1969,
391). Jesnkom ce 6asu dpunonoruja, a y eHMM OKBUPUMA, Kao 3acebaH

10y Tom cMUCNY MHAMKATMBAHK Cy Kao maycTpaumja MunmMHosu cyaosm: ,[...]
nopes, OBOr LPKBEHOr CTuaa jesuka, cycpehemo un apyru, y Behoj mepwu
HapoAHW, CTUA NpPOyYaBarbe CTAPOCPMCKOr je3nKa, NpaBHMX aKaTa M nosesba
KOju Cy, HenmocpeaHO Be3aHU 33 peasiHN XUBOT, MOpPaan fa ce ApKe Herosor
pa3roBOpHOr je3nKa. HesaHMM/bMBE ca KhWMKEBHOr rneguiita, aiM Beoma
3HavajHe y UCTOPUjCKOM Mornesy, OBe NoBesbe yjeAHO NpeacTaB/bajy Hajbosbn
M3BOp 3a NPOYy4YaBakbe CTAPOCPCKOr je3nKa. [lo AaHac je OTKpMBEH 3HaTaH H6poj
nosesba: CPIICKUX, KOje Cy WU3[anu Kpas/beBW, LLAPEeBW, OEeCrnOTU U HUXOBU
pohaum, 60caHcKux, Koje cy nganm 6aHOBM U Kpas/beBU, XEPUE208AHKUX NN
XYMCKMX U TPaBYHWUjCKUX, MYPCKUX, MUCAHNX Ha CPNCKOM je3UKY, 3eMCKUX Y Koje
cnapajy CreHgepberoBe W UpHOropcke, Oyb6poBaYKUX W  MPUMOPCKUX.
HajcTtapuje cy nosesba 6ocaHckor 6aHa KynnHa n3 1189. u nosesba BenuKor
ynaHa Hemarbe 13 1199“ (Munuu 777-778).

McupnHy aHanusy cBux Tux nosesba u3spwwuhe B. Jaruh, B. OdaHuumh, C.
Hosakosuh 1 apyrn n n3 e he ce KOHCTUTYMCATU OCHOBHA C/IMKA CPrcKe
KHUMKEBHOCTU, UCTOPUje je3uKa u Kyntype. MunuHos Mpezned, fakne, HacTaje
Ha Temesby MAeje [a MUCTOPUja KrbUXKEBHOCTM oOyxBaTa MOAUTUYKY U
OpYLWITBEHY WUCTOPUjy, jep je oapa3 pasBoja ApywTBa. Taj 3ak/byyak buhe
OCHOBA CBUX byayhux nctopuja cpncke KibMKeBHOCTU. ednHuwyhum nctopujy
KHbUXKEBHOCTM W HeH 3Ha4aj, [unuH je cmatpao pga ,pa3Boj HoBWje
KHUKEBHOCTM, KOja CBe BMLIEe MpoAupe y couujanHe nojaBe, NoACTMYE Ha
3aK/byyaK [a je UCTopMja KrUKEBHOCTM OApa3 pas3Boja JbyACKOr ApyliTsBa“
(ByneTtuh 1969, 391).
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W CaMOCTanaH Aeo, ersuctupa M UCTopuja KrMKEBHOCTU, Kojy MunuH

CXBaTa Kao ,,KyNTypHY UcTopujy Hapoaa“ (Bynetuh 1969, 392).
Kao Benvku no3HaBanal, UCTopuje n KyatType CIOBEHCKMX HApoAaa,

MunuH oBaKo AedUHULLE KEbUKEBHY UCTOPU)Y:
Ha Taj HauMH HajHOBMja UCTOPUja KHUKEBHOCTU NPE CBEra TeXM Aa
00yxBaTM MECHUYKO CTBAPA/MAWITBO Yy UYMTAaBOM HEFOBOM
HaLMOHaNHOM 06MMY, MOYEBLUM O, HEFOBUX NPBUX MOjaBa Y CTapoj
HapoAHOj noesuju; 3aTUM, He orpaHuyasajyhu ce 4vecTo
YMeTHMYKOM obnawhy, yK/byuMBaTM Yy NpoOydYaBarbe rpaHUYHE
nojase HapoAHe U ApywTBEHe, MUCAM U ocehatba, nocmaTpajyhu
KhoUKEeBHY rpahy Kao rpahy 3a nNcuMxonorunjy Hapoga v ApyLTea;
Haj3ag, KhWXKEeBHaA WCTOpMja MpOyyYaBa KHbMXKEBHe MojaBe Yy
MehyHapoAHOM KroUKEBHOM KOHTEKCTY. (MunuH, npema: Bynetuh
1969, 392)

Kao u byayhu uctopmyapu KrUXKEBHOCTM M je3uKa, M MunuH
HEKHUKEBHE TEKCTOBE TyMauu y CBETNY UCTOPUje KHbUMKEBHOCTU U
TaKaB MPUCTYN LEMOHCTpMpa Yy CyAOBMMA O 3Hauvajy JywaHosoe
30KOHUKA (3aKoHb br1az208epHoza uapa CmegaHa):

OBO Aeno HapogHor cabopa, Kao M MHOMM APYyrM CNOMEHWUUM

CpeArOBEKOBHOI 3aKOHOAABCTBa, HUje buno niogd cybjekTuBHe

naeje jeAHor 3aKoHoZaBsL@; CamMo MPUCYCTBO BnacTese 'mane wu

BEe/IMKe' HaBOAM Ha MPETNOCTaBKY Aa je 3aKOHUK CaMO 03aKOHWO

nnun yobamuno oHo wto je Beh NocTojano y camom KMBOTY. 3aKOHUK

nocsehyje HapogHu obuyaj u gaje my nNpasBHy cHary, na je crora

HeobMYHO 3HaYajaH M 3aHMM/bMB 33 U3yYaBarbe KyNTYPHOr HMBOA

Koju je Cpbuja pocturna y HajbnuctaBunjem nepuony cBoje cTape

ncropuje. (MunuH 781)

3aKOHUKOM je YKMHYTO ,camoBnawhe M nNpaBo KpBHe ocBeTe”,
HaBogu MunuH, M Ta NpaBHO-XYMAHUCTMYKA BM3Mja 6uhe nosog
JecaHkn Makcumoswuh 3a IMPCKY pacnpasy ca Lapemy 36upum Tpaxcum
nomunosare, Yame ce notephyje KOHTUHYUTET CPMACKOF XYMaHU3Ma U
BPEAHOCT MMCAHOr CMOMEHMKa Kao Hacneha Kyntype. EHepruja Koja je
Taja HepocTajana, a Uctopuyap KebuxkeBHocTM he npumeTtntn Aa je
61no 4yaHo ,Kah Kog HapoAa Koju je, uUnak, NpeactaB/bao BeNUKY
WCTOPUjCKY eHeprnjy — maga HecpehHo ycmepeHy u ynponawheHy
BM3aHTUjCKUM yTULL@jeM — yOnLITe Hema NecHUYKNX enemeHata” (Munux
781) — 0B6HOBMNO Ce AMPEKTHUM NNPCKMM AMjaNorom LecT BeKoBa
KacHuje.

Mpenasehn Ha KwuKeBHOCT, MunuH nog Hacnosom Cpbu, y
nornassy lMpea Cpbuja y dasHa spemeHa obpahyje cBe jyrocioBeHcKe
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KHUKEBHOCTU. Y Apyrom usgary he To KopuroaTu HacnoBom Jyzo-
CnasjaHu, camy Khu»KeBHOCT nogselwhe nog Hacnos Cpbo—Xpsamu w
Xopymane.t' EBugeHTHo je ga ChoBeHUM BULLE HE MAY NOJ, 3ajeHUYKN
Hacnos ca Cpbuma, ook cy Cpbu n XpBatv paBHOMEPHO 3aCTYMN/bEHU Y
Hacnosy. Ta nomepata he wu3pa)kaBaTM 3anpaBo oOfBajarba
jYKHOCNOBEHCKMX HAapoaa U GopMUparbe NOCEOHUX KHbUKEBHOCTU.

3a pa3Boj CPMCKe KHbUKEBHOCTM BUTHU cy MMNMHOBKM Hanasu aa ce
CPMCKa NMCMEHOCT:

JCNYMUNA  ByrapckMm  cagpkajuma: npeBoAM  MHOTUX
CNOMEHMKA LPKBEHOr Yy4yerba, [OTMaTUKE W  UPKBEHe nereHae,
npeHoLweHu cy y Cpbujy ny camom noveTky obesbegnan sHaTHe 3anmxe
LpKBeHe nutepatype” (778).

- Ocum byrapckux cagpkaja, ,y OPUrMHANHUM AeanMMa CPNCKUX
nucaua MMa TparoBa BW3aHTMJCKOr yTUUAja, OHOr WUCTOr Kojer cmo
3anasunum y byrapckoj” (778).

,CTapoCNOBEHCKM je3unK [..] npy)Kao je nucuy MPUKIagHO
opy:je, npunaroheHo cagapajy oapeheHe BpcTe, € Tora CPMNCKM nucal,
— OMOAKTUYKN, NereHdapHU, OOTMaTCKM — NpeacTaB/ba OHaj UCTU TUN
Koju cpehemo y 6yrapckom M cTapom Pyckom nucuy Te Bpcte. Ceu
NOTUYY 04, UCTOT KHoUXKEBHOT KopeHa“ (778).

[aKne, TO cy HEKN enemeHTM Hajmamer 3aje4HUYKor cagpkaola
CPrMCKe M OCTaZIMX CNOBEHCKUX KHUMKEBHOCTU Koje je MunuH TayHo
03Hauuo. HberoBu UCKasmu 1 CyaoBU Cy yTEME/bEHWN Y UCTOPUjU U Hanase
NnoTnopy y CyAOBMMA OCTanux uctopmyapa. Tako je MapKko Kpasbesuh
»CPNckm Xepkyn“ (800) a envKka uspaxkasa ,UCTOPUjcKy cyabuHy” (801)
Hapoga —nosasvwTe je MunuHOBO Yy Aeny nog Hacnosom Cpricka
HapoOHa roesuja.

Mo3numnjy KpUTHMYapa 1 UCTopMYapa Kb MKEBHOCTU MUNKUH NoKasyje
Kao HeKo Ko je, cneaehu npernege LWadapurka, CpesrbeBCKOr U ApYrux
ayTopuTeTa, U3parkaBao Tako WTO je 6uo curypaH y cebe.’? Y Mpeanedy
SMCTUYE O3 je NMpenopos, CPrcKe KrbMMKEBHOCTM y B/IMCKOj Be3M ca
nojayaHom ceewhy O NPMNAZHOCTM CAOBEHCTBY Kao LIMPOj €THUYKO]
3ajeaHnumn” (Bynetnh 1982, 183). PasmMoOTpUMO KaKO Moy3gaHo
aedvHMLWe cyfoBe O CPMCKOj eNUUM Kao ornegany uctopuje, Hanasehwu

11 XopyTaHu cy 61unm jy>KHOCAOBEHCKM Hapoa 1 npeLm aaHalkmx CnoseHaua.

2 NMetrap Mwunocasmesuh Hanomurwe ga ce MUNUH y CBOjUM CTaBOBMMA
BE3aHUM 32 CPMNCKM HApPOA U CPMCKY KHMMKEBHOCT OCNakba0 Ha KHUTy pycKor
nctopuyapa AnonoHa AnekcaHgposuya MajkoBa Mcmopuja cprickoe Hapoda
(1857), koja je y npeBoay bype JaHuuunha, kog Hac y XIX Beky AoxuBena gsa
nsparba (1858. 1 1876.). Cpncka UcTopuja je y H0j NpuMKasaHa Kpo3 Tpu gena: |
Cpb6uja, Il bocHa, Il ybposHuk (93).
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Yy H0j M y3poKe dopmMparba U YMETHMYKOT CTMAA M HaLMOHaNHOr

KapakTepa Cpba:

Cpncku enoc je jeaHMm aesnom getasbHoO obpaheH, anu jow yBek
HemMa uenosuTe CTyguje o remy. FoBopuan cmo Beh Kako
BescoHos®® penn cpnckn enoc Ha nepuoge. Ta nogena, Koja
0AroBapa Haj3Ha4yajHMjuM Nepnoamma y UCTopujm CPrcKor Hapoaa,
TayHa je y OnwTMM LpTama 3aTo LITO Cy HajBa*KHMju gorahaju us
HapogHe wuCTopuje, MPUPOAHO, MOpaau pJa ce ofjpase y
cagpKajuma encke noesmje. Ha nocnearu cTtapm nepunog, xajayka
M YCKOKa, KOjU Yy UCTOPUjU M MOE3nju Moyutbe nocae enoca o
KocoBcKkoj 6uumn 1 gorahajuma Koju cy joj HenocpeaHo cneaunu,
HazoBe3yjy ce y Halwem Beky necme o Kapahophy v rberosum
cabopuuma M, Haj3ad, HajHOBMje Mecme Koje CBoje caapraje
Hanase y HenpekngHoj 6opbu npotms Typaka. UpHa MNopa jow ysek
Jaje XMBW maTepujan 3a enoc 1 OH ce TaMo 1 fasbe CTBapa C UCTOM
ctBapanaykom nakohom. (MunumH 800)

MunuH je, nako mehy cTpaHUM MUCTOPUYAPUMA CTOjU Ha NOYETKY
CTBapaHba CPMCKe UCTopUje KHbUKEBHOCTU, HE3aBMCHO 0Z, NPOMNYCTa Koje
CY WUCTOPMYAPU KHUKEBHOCTM MAPKMpanan, 036u/baH UCTParKMBad W
Herosu gometun y [Ipeznedy cy BUCOKKU, MOYEB Of UMbeHULE Aa je
,Npoy4YaBakbe cprncke noesunje” (HapogHe, A. M.) Tek noyeno y cmmcay
Koju OH 03HauyaBa. Monasehu on HecnopHe uMkbeHULe Aa ,Cpncke
jYHa4Ke necme npeacTas/bajy M3BaHpPenaH M AaHac y EBponu jeanHu
npumMmep KWBOF HAPOLHOr enoca“, y Kojuma CPrcKM Hapog MNamTu
XepojcKy enonejy, MUnuH 3ak/byyyje:

MpoyyaBajyhu HapoaHe ocobuHe Cpba, cxBaTuhemo U KopeHe

CYNepuopHOCTM HMXOBOTr enoca y nopeherby ca noesnjom apyrux

CNIOBEHCKMX HApoAa, HapouuTo byrapa, Koju cy Xueenum nog UCTum

YC/IOBMMA Kao M OHW. TO LUTO je CPNCKM enoc BepHMje 0apa3mno LpTe

CTapuHe, WTO je 60sbe cayvyBao YCNOMEHY Ha CTape jyHaKe, M WTo

ce o4/ IMKYyje BULIMM CTENEHOM CTBapasialliTBa, N1aKo ce objawwmasa

€HEePrMYHMM KapaKTeEpPOM CPMCKOr HapoAa, KOju HUje KJAOHYyOo

OYXOM Yy TELWKMM UCKYLLIEHUMA, KPO3 KOjuM je NP0/s1a3mo 1 Koju je y

13 Netap Anekcejsnu BescoHos (1828-1898), npodecop YHuBepsutera y
XapKoBY M WCTaKHYTM pPyckM GOSIKNopMcTa cakynuo je v objaBuo MHore
MCTOYHOCNOBEHCKE U jyXXHOCNOBEHCKE HapoaHe necme. AyTop je: boseapckuua
nuecHu (1855), npBe BesMKe 36MpKe OYyrapckMx HapoAHWUX necama, 36upke
CPNCKMX HapoAHUx necama /lasapuya (1857) n 36upKe pyckmx necama lMempa
Kupeesckoe (1861-1871). Hanucao je 1 n3sectaH b6poj pacnpasa o 6yrapckom,
CPMNCKOM M PYCKOM j€3MKY U KtbMM¥KEBHOCTUMA.
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nojeAMHAYHMM, aan MHOFOBPOjHMM NpPUMepPMMa, CayyBao CBOje
jyHawTBO naTtpujapxanHor spemeHa. NpumeheHo je ga Tamo rae ce
OBa ABa Nepuoga A0AMPYjy CPMCKM XuMBa/b ogHOocKM nobeay Hag,
b6yrapckum, npeaaje my csoje obuyaje n cBoj jeank: osa ucta seha
Mepa HaApoOAHEe eHeprunje onaxka ce M y cynepmopHoOCTM CpPRcKora
enoca. (Mvunun 800)

MnacTMyHa 1 BpeAHOCHO M3rpaheHa cimKa 1 oueHa MunuHa npema
NUTarbMMa HacTaHKa, PasBoja M AOMETa CPMCKe KHWKEBHOCTM orieaa
Ce y HeroBMm HasnasnMma U cynoBuma Koje he Byayhu umctopudapm
npoay6/bMBaTM a KHbUMKEBHU KPUTUYApK fasbe npobiemaTv3osBati u
O0Ka3MBaTU ECTETUYKUM, CTPYKTYPHUM, TEMATCKUM, je3UUYKO-CTUNCKUM,
KOMMapaTUCTUYKMM UM OPYrMM  OCBeT/baBakbMMa Mucaua, Aena wu
nojasa.

AHanusy MunuHosor [Ipeaneda 3a0KPYKYjeMO 3aK/byyLLlMma Koju
NPUPOAHO MpoM3uaase M3 HEroBor NpPUCcTyna Aa Cy CPMCcKM nucuum
MMann ABa mogena CTBapatba U3 KOjUX je MPOUCTEKAO U HUXOB MOAEN
KroMXKeBHE KpUTUKe. MUNUH pe3ynTaHTHO TBPAM Aa Y UCTOPUjU CPricKe
KHUMKEBHOCTM NOCTOje MUCLM KOjU Cy ce 6aBUIU KHbUKEBHUM PaZoM,
aAn UX ,HUCY 3aHUMANEe MNEeCHUMYKe TBOpeBWHE Hapoaa“. OHu cy
CMaTpanu Aa cy OHe ,HenpukaagHe" 3a KibukesHe GopmMe o4 Kojux ce
»Tpaxuna noyyHoct”. MehyTum, Hapos ce ,HWje O4pPeKao CTapuHe U
HeroBa MNecHWYKa [AenaTtHocT cnoboaHo ce passujaia y nocebHoj
obnactu, 6e3 MKakeor goaupa ca nucmom”. OBaj KpyuujanaH Hanas

14 HaBoamMmo jow Heke o NMUNMHOBMX Hanasa u cyaosa. OH 0bjalHbaBa Kako
je 1 3aWwTo cpncKa HapoAHa KbMKEBHOCT OCTana HEMPUKOCHOBEHA cBe Ao 16.
BeKa (MunuH rpelwkom Kaske 17. BeKa, CToju y HanomeHu B. M.): , KrbuxKeBHOCT
je 6Buna paneko oA Te HapoAHe Moesnje 3aTo LWTO je, Kao HU y cTapoj Pycuju,
HWje NpwW3HaBana: NPOCTOHAPOAHO je BUN0 CyBULUE BUCOKO 3a KHbUMKEBHOCT
Koja je 6buna LpKBEHO-NOYYHOT KapaKTepa, y3 TO, y TOM NPOCTOHAPOAHOM 6uno
je, curypHo MHoro naraHCcKmMx enemeHaTa Koju cy ce y CpncKoj necMun 1 Ao AaHac
cayyBanu. Moxe ce NpeTnocTasuTu Aa je n y Cpbuju cBeLITeHCTBO Ae/10Bano
Kao y ctapoj Pycuju n peBHOCHO paTtoBano npoTveB hHaBoO/bMX, OLHOCHO
MaraHCKUX, HAPOAHWX Urapa 1 necama: To ce BuAM Beh 1 U3 came CKNOHOCTU Ka
CTapOC/IOBEHCKO] KHbUXKEBHOj GOopmM Koja je cama no cebu Hernpana npasy,
nyHonpaBHY HapogHocT. [loK je pycka NMMCMEHOCT MnakK ycnena ga obesbeam
ycnose 3a nojasy Cno8a o lMonKy Nzopese, kog Cpba, Kao LWTO CMO BUAENN, HUje
610 TaKBOT KHbUKEBHOT Pa3BUTKA KaKaB je A0XUBeNa ctapa pycka NMCMEHOCT,
M CTapOCPrCKM ayTop HUje A0Wao A0 HapoaHe noesuje. Kog npaBociaBHMX
Cpba HapogHa necma je npeu nyT 3abenexkeHa Herge TeKk y XVII seky” (MunuH
781-782).
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MUNnH 320KpyKyje cyaom fna je ,M CaBpemeHa Cprncka necma y
ceharbMMa Ha BpemeHa CTapor CPMCKOr LLapCcTBa cayyBana Tparose Te
aenatHoctn” (782).

M vy MunuHosom [Ipezsnedy p[OMUHMPA KOMNAPATUCTUYKO
NCnuUTMBakbe pa3Boja KibMKeBHOCTM Koa Cpba y Aoampy ca BusaHtujom,
Byrapckom, Pycujom Koju he, KacHuje, gohu n 13 Hemauke. Kaga je peu
O HApOAHOj KHWMMKEBHOCTM, U3 HEroBMX Hajnasa ce BMAM, Aa Cy ce
HapoAHe Necme U MUTOBW CEJININ U3 Kb UMKEBHOCTU Y KHoUXKEBHOCT U U3
jeAHoOr je3nKa y Apyry ynpaBO OHAKO KaKo Cy ce CeNNAN U CaMU Hapoau.

JomMuHauuja KOMMApaTUCTMYKOT MeToda M KpucTanusauuja
UCTOpUMje K UKEBHOCTU U3 UCTOPMje Hapoaa Kog MNunuHa nokasyje nyTt
Kojum he ce pasBujaTM UCTOPMja KHUKEBHOCTM Kao NMpUMapHa rpaHa
HayKe O KHUKEBHOCTM He camo Kog Cpba. 3axBasbyjyhu TOj UnHbeHnUM
ncTopuja KrbMKeBHOCTM he MoCTaTM YC/IOB 3a CTBApatbe KrbUMKEBHE
KPUTMKe Kao BUTHOT MoAena HauMoHanHe KynTtype. MUnuMH NpakTUYHO
noKasyje 3awTo je 6una HyxHa nobena Bykoe pedopme HapogHoOr
je3nka u kyntype. Cpncke 3emsbe Cy Nane nog TypcKy BAacT, npeceyeH
je npMpoaaH AyXOBHM M CTBAPaaYKM PA3BUTAK, CPMCKA KbUXKEBHOCT ce
CBOAM Ha UPKBEHY KHbMMKEBHOCT MUCAHY HA CTAapOC/IOBEHCKOM je3UKY
uta. Octana je HapoAHa noesuja Kao, Kako anoctpodupa [MunuH,
nocnearn noasur cnobogHor Hapoga“.’® Byk je y csojy pedopmy
je3unKa u KynType, ynosHajyhu EBpony ¢ TUM KynTypHUM 61arom, KpeHyo
of, objaB/buBarba llucmeHuue cprcKoaa jesuka o 2080py nNpocmoza
Hapoda HanucaHe, NPBe WTaMMaHe rpamaTuke, Masne npocmoHapooHe
cnaseHo-cepbcKke njecmapuuye, nNpBe LWTamnaHe 36uMpKe HapogHor
CTBapanawTBa u PjeyHuKa.

Tako je MunuH y cBom [Ipeznedy cCTUrao [0 HOBE CpricKe
KHoMXKEBHOCTU. Hberos npucTyn fOBOAM A0 CUHTE3e naeja o KynTypHOM
W NOJIMTUYKOM M HaLMOHANHOM pa3sojy. PONCTBO je naeje npenopoaa

15 NMunun je ncrakao n 6opby cpnckmMx natapeHa U ,HenpujaTe/bCTBO Npema
PUMCKOM KaTonnyaHcTBy" (784) — deHOMEeH HeUCTpaKeH U NpoLec HeJoBpPLLEH
1 faHac. OH Ay6OKo NOHMpPeE Yy UCTOPUjCKe TOKOBE U TOMOBE KOjU CYy AUPEKTHO
ycnosuam cyabuHy Cpba v rbumxose uctopuje n Kyntype. M foK je 36usatoe ca
naTapeHMma ocTano Taga y Marau, Hajesga Typaka je 6una cacBum jacHa:
»KroMKEeBHa MHTepecoBarba ONET Ce OrpaHMyaBajy Ha YUCTO LIPKBEHU KPYr U
CTapOC/IOBEHCKM je3nk cee Ao Jocuteja Obpagosmha npeactasmba Bnagajyhu
HauMH M3paykaBatba, KOjU Ce Ap¥Kao YaK U Ayro nocne Npenoposa cprckora
Hapoga y Hawe Bpeme. Cprncke 3emsbe Koje Hucy bune nog Typuuma Hucy
MOFe Aa cnpeye OBO Nponajarbe, OHe Ce U Came HaNase y TELUKOM MOJoXKajy,
Kao Ha npumep, Ayctpujckn Cpbu, nam npekunaajy ogHoce ca Cpbujom u
BocHom, Koje cy nsrybune noanTuyky camoctanHoct” (Munux 784—785).
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M3MeCcTU0 ,Koa npaBocnaBHMx Cpba Koju cy nobernun y Ayctpmjy” (785).

M3 Te nepcrneKkTMBE OH NOCMATPa W Pa3BOj HaUMOHANHE KHUKEBHOCTU

Kao BUTHOT aena KynType n uaeHTuTeTa:
npenopog, KkbUKEBHOCTM Kog, npaBocnaBHMX Cpba BpemeHCcKu ce
roToBO MOK/ana ca NoAUTUYKMM npenopogom Cpba, anu ce unak
jaB1o He3aBUCHO og, tbera: cnoboaa Cpbuje, mehyTum, gonpuHena
je oBoj nojasu — 1 gao je npenopoheHom obpasoBamy Cpba cHary
n o6e3beano my pa3BuTak KakaB NopobsbeHn Byrapckmn Hapog, joLu
yBek Hema. C apyre cTpaHe, NPenopoj CPrcKe KMKEBHOCTM
MoKfana ce ca NPenoposioM YellKe KHWKEBHOCTU — WU jefaH U
APYrv NpeacTaB/bajy peanHocT npobyheHe coOBEHCKe CBECTH, Koja
ce 33aTUM OpraHM3oBasa y nocebaH cuctem Maeja Koju je Has3BaH
naHcnasmsmom. (MunuH 785)

fogMHy paHa npe ob6jaB/buBakba [Ipeesneda, MunuH je Kao
Haj3Ha4ajHUjuU PYCKN NCTOpUYap M No3HaBanau uctopuje CnoseHa, 1864.
roanHe y CaspemeHuky objasuo ctyanjy ,Mutarbe HaUWMOHANHOCTU U
naHcnaBsM3am” y Kojoj roBopu O NoTnyHO 0GOPM/bEHUM C/OBEHCKMM
HapoaMMa W 3aK/byyyje ga ce Ta ,UCTOPUjCKa YUHEeHUUa Mopa
MoLITOBaTK y CONCTBEHOM UHTepecy” (Bynetuh 1995, 221).

MUTarkbemM HaUMOHA/MIHOT MAEHTUTETa, Kao U nuTarem byhema
HauuoHanHe csect CnoseHa, MNMunNuH ce 6aBu M y ONWKUPHO]j CTyaujU
»T1aHCaBM3am y NpoLnocTv u cagawroctn” (1878), y ,,umnjoj je ocHoBM
CPMNCKO HaLMOHANHO MUTaktbe YKOMMNOHOBAHO Y OMWTY KPUTUKY pYycKe
3BaHMYHE MOJIMTUKE U CoBEHOOMUICKE opujeHTauuje Ha Bankany y
Bpeme UcTtouHe Kpuse” (Bynetuh 1995, 235). N Tapa oH je M3pasutu
NPOTUBHMK CNOBEHOPUACTBA, Na je ,,cI0BEHODUACKA HAYeNa CTaBMO Ha
cuTo M peweTto”. B. Jarnh 3aTo 3ak/byuyje Aa je Kwbura lpeaned ,ynpaso
Mo cBe C/I0BjeHCKe Hapoae, Koju Hucy Pycu, Beoma BaxkHa“ (Jagi¢ 188).

YTemesbuBay npenopoga kog Cpba, umje je aeno AoHoCKNO ,,Npasy
pafocT 3a Hapoa”, 3a MunuHa 6uo je [Nocutej Ob6bpaposuh. OH je
CTBapanaL, Koju je ,,MPBU CXBAaTMO M Ha Ae/ly MOKa3ao KaKo M WTa Tpeba
nucaTu 3a cpnckun Hapoa” (MunuH 787). Kao HapoaHu nucay, docutej je
MWCUOHApP ,BULUE HEro wWjedaH of, HEroBuUx MNPeTXo4HMNKa",
anoctpodmpa NMunuH. Hberos cya Kb UKEBHOT KpUTUYAPA M UCTOPUYApa
naeHn npeumsHowhy u ysepsbuBowhy Kojum cTBapa nopTpeT
»3a4YEeTHMKa CPNCKOr nMpenoposa”, MyTHUKa eHUMKNoneamjcKor Ayxa,
Koju je, Kao n Bnagumnp [OsopHukosuh u JosaH LiBujuh, yrepamo
»XapaKTep BaonwTe jeaHaK” y CPNCKOM HapoAy CByrAe rae je »KMBeo.

Uuntnpajyhn [locuteja, Koju, Kao MBo AHgpuh KacHMje y cBom onycy
0 npokneToj bocHK, perncTpyje u nepumnmpa npouec onajara Typcke
W pacTa CPrcKe BACTH, Kaxe:
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Cepbuja, bocHa n XepuerosuHa n3basuhe ce ca BpemeHOM 0Of,
Typaka 1 0cnoboauTh; anm ako Hapoa y OBUM 3eM/bama He MoYHe
oTpecat of cebe cyjeBepje M He WCKOPEHU OHy ApeBhy W
60roMpcKy BpaxKay U Mp30CT 3a 3aKOH, OHK heay camun cebu butn
Typum n myuutessu. (Obpagosuh 305-306)

MunuH 3aKk/bydyje Kako ce ,,Buam aa je ocutej Obpagosuh rnegao
Ha CTBAapM BEOMA PasyMHO” U A3 je HerosB ,NPUHLMN HaUMOHaNHEe
aenatHoctu [..] ounTo noBe3aH ca YyTUUAjeM EBPOMCKOr HaynHa
muwsberba“, (789) Kako TO ,MHOIMM HU AaHac He yuHe” (788). Mnenu
aKTYeNHOCT HberoBe MUC/IN U OHA U3HOBA MOKa3yje KONMKO Cy nctopuje
KHoMXKEBHOCTU aKTyesiHe M MOMaxy Yy pasymeBakby KpeTarba JbyAcke
MWC/IN 1 MOHaLLaHba.

NnuHoctn Byka Kapauuha wn Oocuteja Obpagosuha MunuH
N3y3eTHO BpefHyje U CMaTpa MX OCHMBA4YMMa HOBe CPMCKe KyAaType.
Uctuuyhmu BykoBe 3acnyre y npoyvyaBakby CPMNcKor Hapoga, MunuH
nocebHo NoABNAYM HEroB 3Ha4yaj y M3ydyaBakby ETHOrpadCKux u
Kb MKEBHUX MNpobsiema Kao Haj3HauyajHUjuxX 3a pasBoj HaLUMOHasHe
KYAType jegHor Hapoga. Byk je 6uo Taj Koju je gonpuHeo ga Cpbu He
NnpuxBaTe PyCKM je3nK 3a CBOj U Aa ce He ,ynjy y pycko mope”. berosa
bopba n nobepma je wus3asBana bOypHe peakumje y Pycuju, Kop
cnoseHodmAa HapounTo, JOK MUNMH NoaprKaBa HEroBe naeje n camy
pedopmy.

MunuHoBO je cTaHoBMWTe Aa [ocutejeBum genuma Kusom u
npuKksmyvyeHuje W Cosjemu 30pasoza pasyma TMNOYUHE CPICKa
KHoMXKEBHOCT OKPEHYTa Hapoay U HEroBUM CYLUTUHCKMM U KUBOTHUM
npobaemmma. OHO WTO NpocBeTHU pedopmaTop [ocuTej HUje ypaamo
3aBpwuo je Byk CredaHosuh Kapauuh, Koju je MunuHa nHTepecosBao
Kao ,,ponKnopuct, pedopmaTop KHMUKEBHOM je3nka WM NpaBonuca,
npesoaunau, Hoeoe 3asjema, Kao uctopuyap 1 nucay” (Bynetuh 1982,
149). PycKu uctopuyap je Hactojao Aa uenokynHo Jocutejeso n Bykoso
[EeN0 0CBET/IM y ONWTOj AMHAMMLM PA3B0oja CPMCKOT APYLUTBA U KYATYype.

TauHe cy n nsgpxane cy cyg spemeHa u octane NMUNMHoOBE ougHe:
MwunoBaH Buaakosuh ,,cTBOpMO je CPNCKY YnTanauky nybauky “ (789) a
Byk Kapauywuh je ,uyBeH” n ,,no3HaBao HapoAHW KapaKkTep” (789). Bykos
noptper v pag NunMH Ha Manom MpPOCTOpPY, MPUMEpPEH WCTOpPUjU
KHUMKEBHOCTM, MaecTpanHo objawraBa, 3acHuBajyhu cya Ha
YMHEHMLAMA Kao NpaBu KpUTMYaAp M UCTOPUYAp KibuKeBHOCTW. Hberos
CTW U je3nK, MeTOA U IOTMKa — CBE UMa AMMEH3Mje U BPeaHOCT Koje u
[aHac Kpace NcTtopmyapa Kb MKEBHOCTU U HayKy O KkbmKkeBHOCTU. OH ce
cUrypHo Kpehe Kpo3 CPnCcKy UCTOPUjy U UCTOPUjy OCTaNNX CNOBEHCKUX
HapoAa ca YMjom ce KyNTypoOM CPMCKO APYLITBO 4OAMPYje N NPOXUMA.
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Hberos cya je HenoTkyn/buB. TO je cya moaepHOr YnTaola nocse Bek u
Nno of HacTaHKa [Ipezneda — uuTaoua Koju noceayje HOBO MCKYCTBO
npob6aema o Kojuma je MunuH nucao.

Ocum Byky 1 [JocuTejy, Kao HOCMOLUMMA M 3a4eTHULMMA pPa3Boja
jesnKa u kyntype Koz Cpba, MunuH je naxry nocBeTno n Xpucrtodopy
*adapesuhy, Emanyeny JaHkosuhy, nuropujy Tpnajuhy un JosaHy
Pajuhy. Og cpnckux necHMKa Koju cTBapajy y npBoj nonosuHM XIX BeKa
OH uctnye JlyknjaHa Mywmukor nu Cumy MunytuHosuha Capajnujy m
HeroBo aeno CepbujaHka, AOK BeNMKaHMMa nonyT bpaHKa Paguyesunha
n Netpa MeTtposBuha Hberowa He nocsehyje sehy naxmwy. MNunuHose
pa3nore je gaHac TEWKO MMEHOBATK U Pa3yMeTH, asin je YnkbeHuua aa
je Bpeme AeMaHTOBasoO cyaoBe terosor fIpeaneda, jep cy ce Hberow m
BpaHKO NMOTBPAUAN Kao BPXYHCKE BPeAHOCTU CPMCKe KHUKEBHOCTU. Y
KOHTeKcTy Bykose pedopme m pgorahaja us 1847. roguHe Hberowes
lopcku sujeHay w bpaHKoBe [lecme cy NOCTaAn YMHUOLM CpPMCKe
KyAType.

KaKo npuamum nctopuyapy Kk MKEBHOCTK, NOC/Ie MOPTPETa NUcaua
W HAUWOHA/THUX KYATYPHUX NOABWMXKHUKA, MNUNWH Aaje NCTopujy CPncKmx
HauMOHaNHUX WHCTUTyuMja (MaTtuua cpncka), npernes 4Yaconwuca
(/lemonuc Mamuue cpricke), ocsphe ce Ha KrbuXeBHY aenatHocT Cpba
y AyCTpOyrapckoj, 4LOMUHAHTHO, aJin U YHyTap CPMNCKOT HaLMOHAHOT
npocrtopa y LipHoj Fopu, danmaumju n BojsoanHn.®

Umajyhn Ha ymy cBe Te untbeHUue heros [Ipezned ce morao u
Kpahe npuKkasatn. Mehytum, AyKM UMTaTM MMAjy 33 LM/b, Kao U
NanupapHe oueHe HEeroBe, Aa NOKaXy KPUTUUYKN AyX U YMH UCTOpMYapa
KHUKEBHOCTM KaKo 61 ce 0ceTno Ayx erosor Aoba 1 cHara Kojom Tpaje
Beh 150 roanHa. OH je cHary U GyHKUMjY KbUKEBHOCTM, NPON3NNA3M U3
Mpeaneda, BuAeo y Tome Aa oarosopu notpebama Hapoga. Ocehao je
AyX U Jax cprckora Hapoga: ,,CpbuH xueu (nogsykao A. .) cBojy
noesujy“ u ,ceyraa ce yyje necma“ (798).

163nauajHe cy uMmbeHMUE O AesMMa M NUCUMMa Koju ce 6aBe MCTOpujom
KHUKEBHOCTU ,,MOYENIO je Aa Ce pasBMja U UCTOPUjCKa KrbUKeBHOCT: Masne
JoBaHoBWh Hanucao je Mcmopujy HajeaxcHujux doeahaja y Cpbuju 00 1459. do
23. cenmembpa 1813. (Hosu Capn, 1847), AnekcaHaap Ctojaukosuh Ucmopujy
ucmo4HocsioseHcke cayrbe 6oxce u hupusacke nucmeHocmu Kod CroseHa
3anadHe upkee (Hosu Cap, 1847) wn Lpme »ueoma cprckoz Hapood y
mahapckum obaacmuma (1849), Munopag Megakosuh Mcmopujy LipHe Mope
(3emyH 1850), apyrm Megakosuh, [aHwao, — UCTOpPUjy CPMNCKOr Hapoda
(MosecHuya cpnickoe Hapoda 00 Hajcmapujux epemeHa 0o 1850. eoduHe, Hoeu
Cap 1851-53)“ (MunuH 795).
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llpecned je nuMcao ca anpUMOPHMM UWDBEM A MNpUKaxe
cneumduyHOCTM U, pasnvke wmamel)y cpncke noesvje W Apyrux
cnoBeHCcKux necama” (798), a To HMje MO jeaHOCTaBaH 3a4aTak. 3aaaTtak
je npowwupuro nokasyjyhu pedpnekcunje cprncke ennke U ANPUKE U HEHY
MOETCKY C/NKY ,,06]eKTUBHOCT M NaacTMyHocT” (noasykao A. M. 799) y
€BPOMNCKUM KHUKEBHOCTMMA, NOCEOHO HEMAYKO].

Hberose oueHe Bpeae W AaHac M nNpoaybs/beHe cy TyMayerbem
HOBMX UCTOPUYAPA KHUKEBHOCTU U KHbMMKEBHUX KpUTMYapa. Mo oueHn
KHoMMKEBHOT KpUTMYapa, MCTopuMYyapa M TeopeTudapa KhUKEBHOCTU
JoBaHa lMejunha, a pey je 0 HajHOBMjeM HAy4YHOM Cyay KOju OCBET/baBa
pa3BOjHW MYT CPMCKe HayKe O KrbWKeBHOCTU, MunuHos lpeened ,je y
nocnear0oj YeTBPTUHN AeBETHAECTOr BEKA 3HATHO YTULLA0 Ha U3rpaatby
KOMMNNETHE C/NMKE O Pa3sBOjHUM TOKOBMMA CPMCKE KHUMKEBHOCTU WU
KynType” (Mejunh 247).

LUta nokasyje Haw CYWTWHCKM npernes waeja M 4YnkbeHUua
lMpeaneda ucmopuje cpricke KrbuxesHocmu A. H. Munuxa?

Ha npBom mecTy je Heroea KOMMETEHTHOCT. [lpunagHuK
OoHAAlWKUX ,rpahaHckux smbepana”, HayyHUKa Koju ce ,036U/bHO
6aBno cnasusmom” u ,jeanHn nnbepannHu Pyc“, kako je nucao B. Jaruh,
ayTop YeTBOpPOTOMHe flosjecmu pycke KrbuxcesHocmu (1898-1899), oH
je buo curypaH u cnocobaH 3a NpojekaT Koju CMO aHaIM3npPasn.

Ha apyrom mecTy je beroBa Busnja. HajaHauajHuju cnasuctu tBpae
Aa je 61O NPOTMB MUaeje 4a ce CBU CI0BEHCKM noTounhu (YnTaj: jesnmym u
KyAType) ,cavjy y pycko mope” (Bodali¢ 10). Mogpskasajyhu Bykose
pedopme NPAKTUYHO je CMPevymo CPNCKO yTanare y PYCKU je3nK U
KYATypY.

Ha Tpehem mecTy je fap Komnapatucre, 6e3 Kojer Hema BesnKor
ncTopuyapa KroMKeBHOCTU. Kao jedaH o4 HAj3HAYAjHUjUX PYCKUX WU
€BPOMNCKUX UCTOpMYapa KrbMKeBHOCTM XIX BeKa, OH ce MoKas3ao Kao
M3y3eTaH NO3HaBanaL, CPMCKe KbUKEBHOCTU U KYNTYpE.

Ha 4yeTBpTOM MeCTy je Heros nparmatmyaH yTtuuaj. Ceojum
KOMMNapaTMBHUM aHa/IM3aMa CIOBEHCKUX HAPOAA U KHiUKEBHOCTU [3a0
je 3HayajaH AONPMHOC CBPCTaBakby CPMCKE KHUMKEBHOCTU U KYAType Y
€BPOMNCKN KOHTEKCT, WwTo he KacHuje 6UTM Tema 3Ha4yajHUX CPMCKUX
Hay4YHMKa.
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DAM ON THE GREAT RUSSIAN SEA
(Contribution to the interpretation of the Review of the History of
Serbian Literature by A. N. Pipin)

The paper aims is to present and evaluate the Review the History of Serbian
Literature A. N. Pipin's as a classical history of Serbian literature that became
part of the national culture. The development of the history of literature among
Serbs, as an independent discipline and its modest beginnings, can be found in
the first decades of the 19th century, in the time of Dositej and Vuk. In its
beginnings, the history of literature was a "story" about the literary past of a
nation and at its core was - criticism. This main idea as an axiom is a signpost
that leads from the history of literature, which has long performed the function
of criticism, to the genesis of literary criticism as the youngest branch of literary
science and the way it formulated and exercised its functions in conditions
when literary history was in a certain measures and history of the people.



Journal of Language and Literary Studies

The Serbs received the first History of Serbian Literature (1865) from the
pen of Pavel Jozef Safarik (1795-1861), a Protestant and German student who
served in Novi Sad. The next history of Serbian literature was also written by a
foreigner, the Russian Alexander Nikolaevich Pipina (1833—-1904). His Review
the History of Serbian Literature (1865) has not been fully translated into
Serbian.

Pipin's and Spasovic's Review is conceived as an appendix to the General
History of Literature by Jovan Ser, which was translated into Russian in Pipin's
edition in 1865. Pipin was very dissatisfied with the part that refers to the Slavs.
Pipin's and Spasovic's "supplement" outgrew the imagined form with its scope
and scientific apparatus and became an independent whole. Spasovic is the
author of a chapter on Polish literature, while Pipin signs the other six parts of
the Review: Chapter One - "Bulgaria", Chapter Two -"Serbs", Chapter Three -
"Russian Tribe", Chapter Four -"Czech Tribe", Chapter Five -"Luzicani (LuZicki
Srbi), Gornji i Donji", the seventh head -"Translation and Pan-Slavism". Pipin is
also the author of the "Introduction", which is divided into four parts:
1."Ethnographic and statistical data"; 2. Historical destiny of Slavic tribes; The
question of national unity"; 3."Christianity and Literacy" and 4."Folk Poetry".

In the second book, which refers to Serbs, Pipin's Review has eight
chapters, and after the first, which sheds light on the history of Serbs, Croats
and Slovenes the following sections are illustrative: "Real Serbia in ancient
times"; "Dubrovnik and Dalmatia"; "Croatian Literature"; "Slovenian
Literature"; "New Serbian Literature"; "lllyrian Movement and Serbian Folk
Poetry". We notice that Pipin, contrary to today's division of literature, dealt
with folk literature in the last chapter, and not in before the literary period.

The first sentence is indicative for understanding and interpreting Pipin's
Review the History of Serbian Literature: "We are moving on to literature"
because it shows the basic thesis of the historians of that time that literature is
actually a part of the wider history of the people. Pipin is consistent and reveals
indisputable facts: He starts from the fact that "Old Slavic literature originated
in Bulgaria" as "the common property of the Slavs of the Orthodox faith". It was
created by accepting Christianity and the Orthodox holy books of the Holy
Scriptures and church books. That is how they were accepted by the Russians,
and even by the Serbs, and the literary and cultural process was supported by
the Old Slavonic language. From the reactions of the scribes, who introduced
the language of the people into the original language, the editions of the Old
Slavonic language emerged. Pipin believes that it is the duty of literature to
express the people's life as faithfully as possible at any time and at the same
time to encourage its development. In the broadest sense, he viewed literature
as the spiritual history of the people.

Viewed as a literary phenomenon, Pipin's Review is very important,
because it arises as a scientific controversy with those who advocated that all
Slavs "identify with the Russians." Namely, after the end of the Crimean War
(1855), which Russia lost, four currents were formed: official, Slavophile,
"Western" and revolutionary-democratic. Pipin belonged to the "Westerners"
who believed that Russia should stay on the path traced by Peter the Great. He



m Folia linguistica et litteraria

did not support the idea of drowning all Slavic peoples, but advocated the idea
of mutual national respect and understanding.

Viewed as a critical-cultural phenomenon, Pipin's Review was extremely
important also because it was translated as a manual for Slavic literature into
German, French and Czech. Pipin the history of literature has conquered a great
practical significance and was observed with the Serbs. This is supported by the
fact that Pipin was elected a corresponding member of the Serbian scientific
society on a proposal by Stojan Novakovi¢ and Janko Safarik, scientists who at
that time following all that is written about the Slavs. Pipin considered that it
was necessary for his scientific work to "move in three directions: in the field of
Slavic literature, ethnography and the history of Russian literature.

Today, regardless of the ideological and wider pan-Slavic aspirations that
have been historically rejected, and of the material and other errors marked by
the history of literature, which is the expression and development of the
science of literature, Pipin's book looks well and clearly written, captivated by
his language and style, processing and interpretation of facts, as well as
evaluations of writers, cultural ascetics, events, literary, linguistic and historical
processes. All to is evident in each of its parts, and we can look back on
three works in which Pepin predominantly deals with issues of Serbian
literature and culture, published them under the title "Rights Serbia in ancient
times", "Serbian national poetry" and "New Serbian Literature".

Pipin became interested in Serbs in the first year of his studies in Kazan in
1849, where he listened to lectures by Professor Viktor lvanovich Grigorovich,
where he met Slavic peoples outside Russia. The following year, he went to
study in Petrograd and expanded his knowledge about the Slavs with Professor
Izmilo Ivanovi¢ Sreznjevski. After the first acquaintances, he actively began
studying Slavic studies after finishing his study stay in Prague in 1850 and until
the end of his life, which is almost half a century, Slavic, and within it Serbian,
issues of history, literature and culture will remain the central topic of his
research.

The main task of literature, in his opinion, is to present the most
expressive reflection of people's lives and to encourage its development. He
"viewed literature" as the spiritual history of the people in the broadest sense
of the word. In the study of a nation, its language and development, "which is
not only the form but also the content of the spiritual life", is of crucial
importance. Philology deals with language, and within its framework, as a
separate and independent part, there is also the history of literature, which
Pipin understands as "the cultural history of the people".

Like future historians of literature and language, Pipin interprets non-
literary texts in the light of the history of literature, and he demonstrates such
an approach in the courts about the significance of Dusan's Code.

Although Pipin is at the beginning of the creation of Serbian literary history
among foreign historians, regardless of the omissions marked by literary
historians, the serious researcher and his achievements in the Review are high,
starting from the fact that "studying Serbian poetry" has only just begun.
means. Pipin starts from the indisputable fact that "Serbian heroic songs




Journal of Language and Literary Studies

represent an extraordinary and today in Europe the only example of a living folk
epic", in which the Serbian people remember the heroic epic.

The dominance of the comparative method and the crystallization of the
history of literature from the history of the people in Pipin shows the way in
which the history of literature will develop as the primary branch of the science
of literature, not only among Serbs. Thanks to that fact, the history of literature
will become a condition for creating literary criticism as an important model of
national culture. Pipin practically shows why the victory of Vuk's reform of the
national language and culture was necessary.

When marking questions from the new Serbian literature, Pipin's
approach leads to a synthesis of ideas about cultural and political and national
development. Slavery replaced the idea of revival "among Orthodox Serbs who
fled to Austria". From that perspective, he views the development of national
literature as an important part of culture and identity.

Pipin also deals with the issue of national identity and the awakening of
the national consciousness of the Slavs in his extensive study "Panslavism in the
Past and Present" (1878), in which "the Serbian national question is
incorporated into the general critique of Russian official policy and Slavophile
orientation in the Balkans during Eastern Europe crisis".

The founder of the revival among Serbs, whose work brought "true joy for
the people", for Pipin was Dositej Obradovié, a creator who "was the first to
understand and show in action how and what should be written for the Serbian
people". As a national writer on missionary work "more than any of his
predecessors".

Pipin highly values the personalities of Vuk KaradZi¢ and Dositej Obradovi¢
and considers them the founders of the new Serbian culture. Emphasizing Vuk's
merits in the study of the Serbian people, Pipin especially emphasizes its
importance in the study of ethnographic and literary problems as the most
important for the development of the national culture of the people. Vuk S.
Karadzi¢ was the one who contributed to the Serbs not accepting the Russian
language as their own and not "pouring into the Russian sea". His struggle and
victory provoked violent reactions in Russia, especially among Slavophiles,
while Pippin supported his ideas and the reform itself.

Apart from Vuk and Dositej as the bearers and initiators of the
development of language and culture among Serbs, Pipin also paid attention to
Hristofor Zafarevi¢, Emanuel Jankovi¢, Gligorije Trlaji¢ and Jovan Rajié. Of the
Serbian poets who created in the first half of the 19th century, he points out
Lukijan Musicki and Simo Milutinovi¢ Sarajlija and his work Serbijanka, while
Branko Radicevi¢ and P.P. Njegos$ he does not pay much attention to.

As befits a literary historian, after portraits of writers and national cultural
ascetics, Pipin gives a history of Serbian national institutions (Matica Srpska), a
review of magazines (Letopis Matice srpske), looks back at the literary activity
of Serbs in Austria-Hungary and Serbia, but also within the Serbian national
space. in Montenegro, Dalmatia and Vojvodina.

The Review was written with an a priori aim to show the specificity of the
"differences between Serbian Slovenian poetry and other poems" but it was
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not an easy task. He expanded the task by showing reflections on Serbian epics
and lyrics and its poetic image of "objectivity and plasticity" in European
literature, especially German literature.

What shows an essential overview of the ideas and fact of the Rewiew of
the History of Serbian Literature?

In the first place is his competence. A member of the "civil liberals", a
scientist who "seriously dealt with Slavism" and "the only liberal Russian", as V.
Jagi¢, wrote. the author of the four- volume History of Russian Literature (1898—
1899).

In second place is his vision. The most important Slavists claim that he was
against the idea that all Slavic streams (read: languages and cultures) flow into
the great Russian sea. "By supporting Vuk's reforms, he practically prevented
the Serbian drowning in the Russian language and culture.

In third place is the gift of the comparator, a gift without which there is no
great historian of literature. As one of the most important Russian and
European historians of literature of the 19th century, he proved to be an
exceptional connoisseur of Serbian literature and culture.

In fourth place is his pragmatic influence. With his comparative analyzes
of Slavic peoples and literature, he made a significant contribution to classifying
Serbian literature and culture in the European context. The European context
of Serbian literature will later be the topic of important Serbian scholars.

In this paper, we value his competence, cultural mission, the gift of the
comparator, without which there is no great literary historian, and his practical
contribution to classifying Serbian literature and culture in the European
context.
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